Obchodné podmienky predaja ojazdenych vozidiel

Preambula

Spolocnost AUTO1 Group Operations SE, Bergmannstralle 72, 10961 Berlin, zapisana na
Miestnom sude (Amtsgericht) v Berline-Charlottenburg pod cislom obchodného registra HRB
229440 B (dalej len ,,AUTO1"), prevadzkuje obchodnu platformu s ojazdenymi vozidlami (dalej
len ,Platforma“) na webovej stranke www.autol.com. Webovu stranku www.autol.com
prevadzkuje spolo¢nost Auto1.com GmbH, Bergmannstral3e 72, 10961 Berlin.

Nasledujuce obchodné podmienky predaja ojazdenych vozidiel (dalej len ,Obchodné
podmienky predaja“) upravuju vsetky zmluvné vztahy vyplyvajuce z pouzivania Platformy a
nakupu ojazdenych vozidiel.

Tieto Obchodné podmienky predaja su Strukturované nasledovne:
e Cast A (VSeobecné):

Tato Cast obsahuje zakladné ustanovenia tykajuce sa pouzivania Platformy, predstavuje
zucastnené spolocnosti a ich prislusné Ulohy a stanovuje platnost tychto Obchodnych
podmienok predaja pre vSetky zmluvné vztahy.

e Cast B (Obchodné podmienky Predajcov pre Zmluvu o kipe ojazdeného vozidla):

Tato Cast stanovuje klu€ové ustanovenia tykajuce sa uzatvarania a plnenia kipnych zmlav
na ojazdené vozidla medzi obchodnikmi a prisluSnymi predajcami. Okrem zmluvného
procesu sa venuje aj ustanoveniam o podmienkach platby, prevode vlastnictva,
reklamaciach a zaru¢nym pravam.

e Cast C (Obchodné podmienky spoloénosti AUTO1 pre Zmluvu o poskytovani
sluzieb):

Tato cast upravuje doplnkové sluzby suvisiace s vozidlami, ktoré spolocnost AUTO1
poskytuje v suvislosti s nakupom vozidla, ako je vyberanie poplatkov, uskladnenie
vozidiel, organizacia a zabezpecenie dopravy.

e Cast D (Spoloéné obchodné podmienky pre Zmluvu o kipe ojazdeného vozidla a
Zmluvu o poskytovani sluZieb):

Tato cast obsahuje vSeobecné ustanovenia platné pre vSetky zmluvné vztahy medzi

obchodnikmi, predajcami a spolo¢nostou AUTO1, a to najma v suvislosti s témami ako
zodpovednost, vyvoz, ochrana osobnych udajov a prislusnost sudu.
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A. VSeobecné

1. Ojazdené vozidla sa prostrednictvom Platformy predavaju vyhradne
obchodnikom, ktori sU na Platforme ako taki zaregistrovani (dalej len
»Obchodnici”). Podmienky pouZivania Platformy ("VSeobecné podmienky
stanovujuce pouzivanie sluzieb, ktoré su pristupné prostrednictvom webovej
stranky www.auto1.com") sa vztahuju na pouzivanie Platformy.

2. AUTO1 European Cars B.V., Hullenbergweg 95, Building B, Treecity, 1101CL
Amsterdam, Holandsko (Cislo obchodného registra 67290507), AUTO1 Car Export
S.r.l., Viale del Commercio 56, Verona, Taliansko, (zapisana v obchodnom registri
Verony pod ¢. c.f./p.iva 04927470239) alebo AUTO1 Car Trade S.r.l. Verdny C.
c.f./p.iva 04927460230), (kazda z tychto spolocnosti je dalej oznacena samostatne
ako "Predajca" a spolocne ako "Predajcovia") je predajcom vozidiel ponukanych
prostrednictvom Platformy a vlastni vlastnicke pravo k tymto vozidlam bud vo
forme vlastnictva (alebo v pripade AUTO1 European Cars B.V. vo forme
predkupného prava (Anwartschaftsrecht) vo vztahu k vozidldm, ktoré spolo¢nost
AUTO1 European Cars B.V. previedla na financnika (alebo spravcu alebo zastupcu
konajuceho v mene takého financ¢nika) ako zaruku na zabezpecenie spolo¢nosti
AUTO1 European Cars B.V. vlastné zavazky a v suvislosti s ktorymi bude vlastnictvo
automaticky znovu prevedené na AUTO1 European Cars B.V. pri vyskyte urcitych
podmienok) (takéto pozicie(a) dalej oznacované ako “Vlastnictvo”). Ak AUTO1
European Cars B.V. vystupuje ako Predavajuci, zostane nim aj v pripade, Ze na
faktdre je uvedeny iny danovy subjekt so sidlom v prislusnej krajine. Ako
spolo¢nost AUTO1.com GmbH, tak aj predajcovia su subjektami podnikovej
skupiny AUTO1 (dalej spolo¢ne oznacenej ako "Skupina AUTO1").

3. Okrem prevadzkovania Platformy vykonava spolo¢nost AUTO1 dodatocné sluzby,
ako napriklad spracovanie nakupov, spracovanie platieb, manipulaciu s vozidlami
a dokladmi o vozidle, a v pripade potreby organizovanie prepravy alebo samotné
prevazanie vozidiel (takato manipulacia s vozidlami, manipulacia s dokladmi o
vozidlach a preprava bude dalej oznalena ako "Sluzby suvisiace s
automobilmi”).

4. Tieto Obchodné podmienky jazdenych vozidiel v kazdom pripade upravuju
zmluvny vztah medzi Obchodnikom a prislusnym Predajcom a spolo¢nostou
AUTO1 (dalej len “VOP predaja“). Vtomto smere je na jednej strane zmluvny vztah
s prislusnym Predavajucim ohladom ojazdeného vozidla (dalej len ,Zmluva o
kape ojazdeného vozidla“) a na strane druhej zmluvny vztah s AUTO1 ohladom
sluzieb suvisiacich s vozidlom (dalej len “Zmluva o poskytovani sluZieb”) a spolu
so Zmluvou o kupe ojazdeného vozidla aj ,Zmluvy”) Predajcovia, spolo¢nost
AUTO1 a Obchodnik vyslovne suhlasia, Ze vSetky zmluvné vztahy Predajcov a
spoloc¢nosti AUTO1 s Obchodnikom sa riadia vylu¢ne tymito VOP predaja bez
ohladu na akékolvek iné vSeobecné obchodné podmienky Obchodnika.
Predajcovia a spolo¢nost AUTO1 neakceptuju Ziadne iné podmienky - vratane
obzvlast protichodnych podmienok a podmienok, ktoré sa odchyluju od tychto
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VOP predaja - bez ohladu na to, ¢i v nich obsiahnuté jednotlivé ustanovenia su
zahrnuté v tychto VOP predaja. Prijatie akychkolvek inych podmienok vyZzaduje
vyslovny pisomny suhlas prislusSného Predajcu alebo spolocnosti AUTO1, v
zavislosti na okolnostiach.

Obchodnik suhlasi s tymito VOP predaja ako pravne zavaznymi pri svojej prvotne;j
registracii na Platforme. Predajcovia a spolo¢nost AUTO1 si vyhradzuju pravo
kedykolvek a bez uvedenia dévodov zmenit tieto VOP predaja v suvislosti s
buducim predajom.

Tieto VOP predaja boli nahrané vo formate k tlaci na Platforme. Aktualna verzia
tychto VOP predaja (v zneni neskorSich zmien a doplneni) sa mdze kedykolvek
stiahnut a ulozit na domovskej stranke www.auto1.com.

Ak sa Obchodnik zuclastfiuje Financovania AUTO1, platia okrem tychto VOP
predaja aj Specidlne podmienky Financovanie AUTO1 (dalej len ,VOP AUTO1
Financovanie”). V pripade akychkolvek rozporov medzi tymito VOP predaja a VOP
AUTO1 Financovanie maju prednost ustanovenia VOP AUTO1 Financovanie.

B. Obchodné podmienky Predajcov pre Zmluvu o kipe ojazdeného vozidla

I. Uzatvorenie zmluvy

1.

Platforma je rozdelend do kategérii ako su: "Okamzity nakup", "24 hodinova
aukcia", "Zakaznicka aukcia" a Dealerska aukcia“. V kazdej kategorii su vozidla
jednotlivo prezentované a popisané (dalej len ,Inzercia”). V kazdej Inzercii mbze
Obchodnik predkladat ponuky nakupu v stlade s pravidlami prislusnej kategorie.
Zoznam a popis vozidiel nepredstavuje ponuku na zmluvu o kupe ojazdeného
vozidla, ale skor iba vyzvu pre Obchodnika, aby takdto ponuku vytvoril (zname ako
invitatio ad offerendum).

Obchodnik siméze vyvolat jednotlivé vozidla v prislusnych kategériach a v pripade
zaujmu predlozit ponuku v sulade s ustanoveniami prislusnej kategorie tak, ze
uvedie kipnu cenu za prislusné vozidlo. V takomto pripade bude zavazna ponuka
zo strany Obchodnika uzavriet zmluvu o kipe ojazdeného vozidla s prislusSnym
Predajcom. Obchodnik je touto ponukou viazany od okamihu vlioZenia ponuky a v
kazdom pripade do 7 dni od uplynutia obdobia vkladania ponuk (dalej len

"Zavazné obdobie"). Ak koniec Zavazného obdobia pripadne na nedelu

alebo na Statny sviatok, za posledny den Zavazného obdobia sa povazuje
nasledujuci pracovny den.

Ak Obchodnik neobdrzi oznamenie o uzatvoreni zmluvy o kupe ojazdeného
vozidla v ramci Zavazného obdobia, jeho ponuka uplynutim Zavazného obdobia
straca zavaznost.
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4., Zmluvu o kupe ojazdeného vozidla medzi Predajcom a Obchodnikom uzatvara
prislusny Predajca prijimajuci ponuku Obchodnika. Podla odstavca 5 dostane
Obchodnik oznam o uzatvoreni kupnej zmluvy formou potvrdenia o predaji
zaslanom elektronicky e-mailom pocas Zavazného obdobia. Po prijati (Zugang)
potvrdenia o predaji Obchodnikom nadobudnd uUcinnost désledky spojené s
uzavretim zmluvy (ako je uvedené nizsie).

5. MozZe sa stat, Ze prislusné doklady o vozidle neboli v priebehu Zavazného obdobia
odovzdané Pred-predajcom alebo financujucou bankou, a ako také tym padom
vozidlo eSte nie je k dispozicii prislusnému Predajcovi. Za predpokladu, Ze
inzerované vozidlo je zobrazené v sekcii "Moje nadchadzajuce nakupy" v profile
Obchodnika na Platforme v priebehu Zavazného obdobia, prislusné Zavazné
obdobie sa prediZi na 30 dni a odstavec 2 body (3 a 4), a v odstavcoch 3 a 4. by
malo byt dékladne precitané.

6. Prava a povinnosti vyplyvajuce zo zmluvy o kupe ojazdeného vozidla podliehaju
VOP predaja platnym v Case uzatvorenia zmluvy o kiipe ojazdeného vozidla.

7. Obchodnik ma zakazané vkladat ponuky nakupu na platforme sam a/alebo
prostrednictvom inych fyzickych alebo pravnickych oséb, ktoré su mu blizke
a/alebo su v sfére jeho vplyvu (najma v pripade, Ze by bol skuto¢nym vlastnikom v
zmysle 8 3 nemeckého zakona o prani Spinavych penazi, v pripade pridruzenych
spolocnosti podla § 15 nemeckého zadkona o akciovych spolocnostiach alebo v
pripade ponuk od ,straw men*) na vozidla, ktoré oni alebo osoby z vySSie uvedenej
skupiny 0s6b maju ponukané skupine AUTO1 a ktoré eSte neboli odkupené
skupinou AUTO1 v Case ponuky na kupu. V pripade dévodného podozrenia z
takéhoto spravania ma prislusny Predavajuci pravo od zmluvy odstupit.

Prislusny Predajca musi chranit integritu platformy, aby mohol ponukat férové
trhové ceny ostatnym Obchodnikom. Toto uZz nemdZe byt zarucené s vysSie
opisanym spravanim a moZe to viest k masivnemu poruseniu ddvery s ostatnymi
Obchodnikmi na Platforme a k znacnym financnym a reputacnym Skodam pre
prislusného predavajuceho a ostatné spolo¢nosti skupiny AUTO1.

8. Postup popisany v odseku 7 ako aj iné manipulacie procesu nakupu na Platforme
- napr. prostrednictvom faloSnych ponuk alebo zdraZovania - méZze predstavovat
trestny cin. Po preskumani poda prislusny Predavajuci v tychto pripadoch trestné
oznamenie.

Il. VyuZivanie sluZieb

1. Na ucely rychleho spracovania a pInenia jednotlivych kipnych zmldv je Obchodnik
povinny vyluéne pouzivat elektronické sluzby (nastroje) spristupnené na
Platforme.

2. Obchodnik je povinny udrZiavat svoje Udaje, predovietkym medzinarodné DIC,
aktualny na jeho ucte na Platforme.
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Ill. Platba avratenie dane z pridanej hodnoty (DPH)

1. Obchodnik je povinny zaplatit celd kupnu cenu za vozidlo bez odpoctu.
Podrobnosti o prislusnej kipnej cene su uvedené v prisluSnom potvrdeni o
predaji.

2. Kupna cena je splatnaihned po uzavreti zmluvy o kipe ojazdeného vozidla. Kipna
cena sa zaplati s platnym vysporiadanim zavazku (schuldbefreiende Wirkung) ihned
po uzavreti kipnej zmluvy a potvrdenie o predaji sa zaSle Obchodnikovi. Platba sa
uskutocni prostrednictvom bankového prevodu na ucet uvedeny v potvrdeni o
predaji. Obchodnik sa povazuje za dlznika (Verzug) podla oddielu 286 nemeckého
Obcianskeho zakonnika (Burgerliches Gesetzbuch - BGB) (dalej len "BGB") po
troch pracovnych drioch (Werktage) od dorucenia potvrdenia o predaji. Uplatriuje
sa oddiel 286 nemeckého obcianskeho zakonnika (Burgerliches Gesetzbuch - BGB)
(dalej len ,BGB").

3. Ak sa Obchodnik omeska so svojim platobnym zavazkom vyplyvajacim z  kdpnej
zmluvy, vystavi Predajcovi jednorazovu platbu vo vysSke 5% z kupnej ceny alebo
250,00 EUR (Netto) (podla toho, ktora suma je vysSia) ako zmluvnu pokutu. To
neplati, ak Obchodnik nenesie zodpovednost za omeskanie platby. V pripade, Ze
Predajca povazuje vySku zmluvnej pokuty za neprimerand, strany sa dohodli, Zze
prislusny sud podla oddielu D VII €. 6 ur¢i podla vlastného uvazenia takuto Ciastku.

4. Platenie kupnej ceny v CiastoCnych platbach je zakazané. Ak Obchodnik vykona
CiastoCné platby aj napriek tomuto zakazu, zaplatené sumy budu odpocitané z
narokov Predajcu v nasledujucom poradi: kipna cena, aukZny poplatok, sluzby
spojené s automobilmi, ostatné naklady. Ak Obchodnik vykona Ciastocné platby,
vykona jednorazovu platbu Predajcovi vo vySke 5% z kupnej ceny alebo 250,00
EUR (netto) (podla toho, ktora suma je vyssSia) ako zmluvna pokuta. Predajca si
vyhradzuje pravo predstavit a uplatnit akékolvek Skody presahujice tuto sumu. V
pripade, Ze sa vySka zmluvnej pokuty bude povazovat za neprimeranu, zmluvné
strany sa dohodli, Ze prislusny sud podla oddielu D VII €. 6 urci podla vlastného
uvazenia takdto sumu.

5. Obchodnik nesmie kompenzovat ani uplathovat Ziadne retencné prava v suvislosti
s akymikolvek narokmi Predajcu, pokial takéto naroky neboli vyslovne prijaté
prislusnym Predajcom alebo neboli pravoplatne a zavazne (rechtskrdftig)
stanovené na sude. PredovSetkym nie je Obchodnik opravneny odmietnut platbu
z dbvodu, Ze ma alebo Udajne ma iné skutocné alebo Udajné naroky voci
prislusnému Predajcovi podla inych dohéd (vratane inych zmldv o kupe
ojazdeného vozidla).

6. Pokial Obchodnik je v omeskani s platbou (Zahlungsverzug), méze prislusny
Predajca odstupit od Zmluvy o kipe ojazdeného vozidla. Po ozndmeni odstupenia
- takéto odstupenie sa mdZe deklarovat aj zaslanim dokladu o zruSeni
(Stornobeleg) Obchodnikovi - prislusny Predajca uvolni vozidla na dalsi preda;.
Obchodnik je povinny zaplatit prislusSnému Predajcovi pausalnu sumu vo vyske 5%
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z kdpnej ceny alebo 250,00 EUR (netto) (podla toho, ktora suma je vyssia) za kazdé
vozidlo vzhladom na Skody spésobené stahovanim z predaja a spatnym predajom,
ak Obchodnik nepreukaze, Ze v tomto ohlade neboli redlne vynaloZzené Ziadne
alebo len niZSie naklady. Akokolvek zniZzené vynosy spdsobené spatnym predajom
sa budu uplatiovat ako nahrada Skody voci Obchodnikovi. V pripade, Ze zmluvna
pokuta je splatna podla odstavca 3 tohto oddielu pred odstupenim prislusného
Predajcu, jednotlivé poZzadované sumy, ako nahrada Skody podla odstavca 5 a
zmluvna pokuta, sa zapocitavaju. Ak Obchodnik nezaplati poZzadovanu sumu do
piatich pracovnych dni, prislusny Predajca okamzite zahaji sudne konanie na
vymahanie pohladavok (Mahnverfahren) voci Obchodnikovi. Prislusny Predajca si
vyslovne vyhradzuje pravo uplatnit dalSie naroky na nahradu Skody vyplyvajuce z
omeskania platby.

Ak zmluva o kupe ojazdeného vozidla uzatvorend medzi Obchodnikom a
prislusnym  Predajcom  spifa poZiadavky na EU intrakomunitarne
dodanie/intrakomunitarne nadobudnutie v zmysle Clanok 138 a Clanok 141
Smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z
pridanej hodnoty (smernica o DPH) alebo vozidlo je vyvezené mimo colné uzemie
Eurdpskej Unie, prislusny Predajca vrati Obchodnikovi dan z pridanej hodnoty a
vyda novu fakturu, ak Obchodnik predloZi prislusnému Predajcovi alebo AUTO1
potrebné doklady (podla pravnych predpisov prislusnej krajiny) do 90 dni po
odoslani faktur alebo v pripade prepravy od AUTO1 (oddiel C) do 90 dni po
odoslani (vydani tovaru). Ak Obchodnik predloZi svoju Ziadost o vratenie alebo
potrebné dokumenty po uplynuti 90 driovej lehoty, prislusny Predajca je
opravneny podla vlastného uvazenia zamietnut Ziadost o vratenie financnych
prostriedkov. Ak Ziadost o vratenie finan¢nych prostriedkov nie je zamietnuta,
AUTO1 je opravnené uctovat poplatok za administrativne spracovanie vratenia
nasledovne:

- 250.00 EUR (netto), ak je vratna suma 1,000.00 EUR alebo viac;
- 150.00 EUR (netto), ak je nadvratna suma nizSia ako 1,000.00 EUR;

Pokial je to mozné, bude tento poplatok kompenzovany Ciastkou z vratenia. V
pripade, Ze Obchodnikovi bolo vydané potvrdenie o ndkupe bez dane z pridane;j
hodnoty pre zdanitelné vozidlo prislusSnym Predajcom pri uzatvoreni kupnej
zmluvy na ojazdené vozidlo (uplatnenie oslobodenia od dane pre dodanie v ramci
Spolocenstva v sulade s ¢clankom 138 smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra
2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty), je Obchodnik povinny
poskytnut prislusnému Predajcovi potrebné dokazy pre oslobodenie od dane do
60 dni od prijatia faktiry za vozidlo v sulade s clankom 45a vykonavacieho
nariadenia Rady (EU) & 282/2011 z 15. marca 2011, ktorym sa stanovuju
vykonavacie opatrenia k smernici 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z
pridanej hodnoty.

Ak Obchodnik nesplni svoju povinnost poskytnut dékazy do 60 dni, prislusny
Predajca je opravneny spatne Uctovat dan z pridanej hodnoty.
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8. V pripade vozidiel predavanych s rozdielnym zdarovanim sa DPH nevracia.

IV. Platba v inych menéach; vyhrada prava na odsttpenie od zmluvy

1. AUTO1 mbZe pre urcité meny ponukat, Zze nakupné ceny za vozidla zakupené
Obchodnikmi je mozné zaplatit v inej mene ako v eurach (dalej len ,,cudzia mena”)
podla vymenného kurzu urceného spolocnostou AUTO1 (dalej len ,,vymenny kurz
AUTO1"). Obchodnik si toto vo svojom profile U¢tu moZze nastavit, pokial mdze a
chce vyuzit tito moznost. Je na uvazeni Predajcov a spolocnosti AUTO1, i chcu
Obchodnikovi tuto moznost poskytnut; na tito moznost nema Obchodnik narok.

2. Nové nastavenie nadobuda ucinnost okamZite, taktieZ s platnostou pre uz podané
ponuky a je pre Obchodnika zavazné. Ponuky sa budu na platforme nadalej
zobrazovat v eurach, denny vymenny kurz AUTO1 bude obchodnikovi zobrazeny
na informacné ucely. Konecna kipna cena v cudzej mene (dalejlen ,,Cena v cudzej
mene”) je zaloZzena na vymennom kurze AUTO1 v den potvrdenia nakupu. Cena v
cudzej mene vyplyva z potvrdenia nakupu.

3. Ak Obchodnik napriek tomu zaplati Cenu v cudzej mene v eurach, suma zaplatena
v eurach bude pripisana k Cene v cudzej mene podla Vymenného kurzu AUTO1 v
Case prislusného prijatia platby. Ak po pripisani zostane debet v cudzej mene,
musi to Obchodnik uhradit v cudzej mene do troch pracovnych dni od oznamenia.

4. V pripade, Ze Obchodnik podava ponuky nakupu v cudzej mene a na tomto
zaklade je wuzatvorena zmluva o kupe ojazdeného vozidla, vyhradzuje si
Predavajuci pravo odstupit od zmluvy o kupe ojazdeného vozidla, pokial v ¢ase
prijatia platby doslo k znehodnoteniu cudzej meny aspon o 5 nasobok volatility
oficialneho vymenného kurzu medzi eurom a cudzou menou Eurépskej centralne;j
banky za poslednych 30 dni.

Platba v cudzej mene je sluZzba, ktord chcu Predajcovia a AUTO1 poskytovat
Obchodnikovi, aby pre nich ndkupy boli ¢o najpohodinejSie a najjednoduchsie.
Vzhladom na to, Ze vymenné kurzy sa liSia, je uctovany priplatok na pokrytie
trhového rizika, aby Obchodnik ziskal vysSie uvedené vyhody. Tato prirazka
nepokryva riziko, ak sa vymenné kurzy vyrazne zhorSia v neprospech
predavajucich oproti obvyklym odchylkam. Pre tieto pripady si musia Predajcovia
ponechat pravo na odstupenie, aby sa prediSlo dalsim nevycislitelnym Skodam.

V. Vyzdvihnutie

1. Akékolvek rizikd spojené s zakupenym vozidlom prechadzaju po uzatvoreni
zmluvy o kupe ojazdeného vozidla na Obchodnika. Je povinnostou Obchodnika
vyzdvihnut predané vozidlo na prisluSnom mieste umiestnenia vozidla. Akékolvek
informacie tykajuce sa miesta vyzdvihnutia uvedené v Inzercii sU nezavazné a
mozu sa zmenit. Po uzatvoreni zmluvy a po tom, ¢o Obchodnik zaregistroval
vyzdvihnutie vozidla, oznami prislusny Predajca Obchodnikovi vSetky informacie
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potrebné na toto vyzdvihnutie, ktoré budu konkrétne zahfnat polohu, pracovnu
dobu a najskorsi datum vyzdvihnutia (dalej len "Oznam o vyzdvihnuti").
Registracia vyzdvihnutia musi byt ozndmena Predajcovi najmenej 24 hodin pred
odberom. Odber bez registracie nie je mozny.

Obchodnik je povinny zaregistrovat sa na vyzdvihnutie bez zbyto¢ného odkladu,
najneskor vsak do troch pracovnych dni od uzavretia Zmluvy o kdpe ojazdeného
vozidla.

Obchodnik musi vyzdvihnut zakdpené vozidlo z miesta urceného v Ozname o
vyzdvihnuti do troch pracovnych dni od datumu uvedeného v tomto Ozname ako
najskorsi mozny datum odberu.

Ak Obchodnik nesplni svoje povinnosti podla odseku 2 alebo odseku 3, uplatni sa
v kazdom pripade cast C, bod Ill.

Prislusny Predajca poskytne Obchodnikovi pristup do obchodnych priestorov
alebo na prislusného miesto uskladnenia, pokial je to nevyhnutné na vyzdvihnutie
predaného vozidla.

Pri odbere vozidla je Obchodnik povinny na vozidle skontrolovat spravnost
identifikacného cisla vozidla (dalej len "VIN"), znamky poskodenia ako aj mozné
chybajuce prislusenstvo. Ak sa najde poskodenie alebo chybajuce prislusenstvo,
Obchodnik to zaznamena do dokladov o prevzati vozidla. Uplatfiuju sa vSeobecné
podmienky prislusného logistického centra. Napriek tomu je Obchodnik povinny
oznamit prislusSnému Predajcovi toto poskodenie alebo chybajuce prislusenstvo v
sulade s oddielom B, kapitolou VIl tychto Obchodnych podmienok. Povinnost
informovat Predajcu o akychkolvek chybach nie je splnend zaznamenanim do
listinného ddkazu.

Ak Obchodnik nesplni svoju povinnost skontrolovat VIN a vyberie iné vozidlo ako
vozidlo uvedené v zmluve o kupe ojazdeného vozidla, je Obchodnik povinny
zaplatit prislusnému Predajcovi zmluvnu pokutu vo vySke 200,00 EUR (netto). To
neplati, ak Obchodnik nie je zodpovedny za chybny zber. V pripade, Ze Predajca
povazuje vysku zmluvnej pokuty za neprimerand, strany sa dohodli, Ze prislusny
sud podla oddielu D IV €. 6 urci takuto Ciastku podla vlastného uvazenia.

NavySe Obchodnik odSkodni spolo¢nost AUTO1 a prislusného Predajcu voci
vSetkym dalSim Skodam spdsobenym odberom nespravneho vozidla, ako aj
buducim Skodam (napriklad naklady na spiato¢nu dopravu vozidla do miesta
odberu a vSetky naroky na nahrady spravneho kupujuceho voci prislusSnému
Predajcovi) alebo vykona prislusné sluzby (napriklad spiatocnd dopravu) sam a na
vlastné naklady.

VySSia moc alebo preruSenie prevadzky, ku ktorej déjde v priestoroch prislusného
Predajcu alebo v logistickom centre (napriklad v désledku nepokojov, Strajkov,
atd.), ktoré docasne zabrania Predajcovi bez vlastného zavinenia spristupnit alebo
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dorucit vozidlo, prediZi prislusny ¢as dodania a alebo vykonu o dizku trvania
prekazky plus primeranu dobu trvania, jeden tyzden.

VI. Prevod Vlastnictva

1.

Prislusny Predajca si vyhradzuje Vlastnictvo k vozidlu a pripadne jeho
prisluSenstvo az do Uplného zaplatenia ceny stanovenej v zmluve o kupe
ojazdeného vozidla.

Odchylne od vysSie uvedeného prechadza vlastnicke pravo k vozidlu na
Obchodnika uzatvorenim zmluvy o uskladneni (,Zmluva o uskladneni”) medzi
Obchodnikom a spolo¢nostou AUTO1 podla Casti C, ¢lanku lll, za predpokladu, ze
Obchodnik nevyuZiva financovanie AUTO1 podla casti A, odseku 7 tychto
Obchodnych podmienok predaja. V pripade, Zze Obchodnik vyuZziva financovanie
AUTO1, primerane sa uplatriuju ustanovenia VOP AUTO1 Financing.

VII. Vady (Mdngel)

3.

Akékolvek reklamacie vad budu v suvislosti s predajom vozidiel Obchodnikom
vylicené. Nesmu sa objavit Ziadne reklamacie vad na kvalite, najma ak su vady
alebo poskodenie spésobené beznym opotrebovanim. Toto vylicenie sa vztahuje
aj na vady, ktoré nastali medzi uzatvorenim zmluvy o klpe ojazdeného vozidla a
odovzdanim vozidla Obchodnikovi.

Objektivna vecna vada podla definicie § 434 ods. 1 pism. 3 BGB je upustena od
naroku.

Udaje o vozidle, ktoré st uvedené v opise vozidla pod hlavickou "Udaje o vozidle
podla identifikacného Ccisla (VIN)" (Fahrzeugdaten laut Identifikationsnummer),
poskytnu prislusSnému Predajcovi dodavatelia tretich stran (DAT). Akakolvek
zodpovednost za spravnost tychto udajov je vylucena. Tieto Udaje predovsetkym
nepredstavuju dohodu o kvalite tovaru (Beschaffenheitsvereinbarung).

Za Specifikaciu vozidla je vylu¢ne zodpovedny Predajca. Zoznam pripadnych skod
nepredstavuje konecnu dohodu o kvalite tovaru (Beschaffenheitsvereinbarung).
Skutocny pocet najazdenych kilometrov vozidiel moze byt o nieco vysSi ako
nacitany pocet kilometrov v désledku potrebnych pohybov v logistickych centrach
(napr. preparkovanie, zabezpeclenie dopravy atd.).

Vyhlasenie ,Oprava poskodenia pri nehode: Ano" (Unfallschaden repariert: ja)
nepredstavuje vyhlasenie, Ze oprava poskodenia pri nehode bola vykonana
profesiondlne. V tomto ohlade neexistuje dohoda o profesionalnej oprave
(Beschaffenheitsvereinbarung).

VSetky informacie zobrazené v kategérii ,Informacie o testovacej jazde” su
vysledkom vizualnych a zvukovych dojmov ziskanych pocas kratkej testovacej
jazdy podla internych Standardov kvality spolo¢nosti AUTO1. Nepovazuju sa za
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dohodu o kvalite (Beschaffenheitsvereinbarung). Spravidla sa nevykonava Ziadna
kontrola podvozku vozidla.

9. Vynimky uvedené v odstavcoch 1 a 3 sa nevztahuju na podvodné umysly (Arglist)
a vo vztahu k Ziadostiam o ndahradu Skody, ktoré su zaloZzené na hrubo
nedbanlivom alebo Umyselnom poruseni povinnosti zo strany prislusného
Predajcu alebo o0sbb zamestnanych Predajcom pri vykone svojich zavazkov
(Erfullungsgehilfen) alebo 0s6b, ktoré su povinné vykonat pokyny vydané
prislusSnym Predajcom (Verrichtungsgehilfen), ako ani v pripade zranenia tela,
zdravia alebo straty Zivota.

10. Ak sa vo vynimocnych pripadoch zrusi zmluva o kupe ojazdeného vozidla
(rickabgewickelt) a ak prislusny Predajca prevezme vozidlo spat od Obchodnika v
priebehu odstupenia od zmluvy (Rickabwicklung), Obchodnikovi bude uUctovana
kompenzacia za pouZivanie, ak sa pocas obdobia od predaja vozidla Obchodnikovi
toto pouZivalo viac ako 100 km (priblizne 62 mil). Prislusny Predajca je opravneny
zapocitat kompenzaciu za pouZzivanie proti kipnej cene, ktora sa ma splatit ako
sucast odstupenia. Takéto zapocitanie sa povazuje za odsuhlasené Obchodnikom.

11. VSetky naroky Obchodnika na vady sa premlcia do jedného roka od zaciatku
zakonnej premlcacej lehoty, pricom odsek 7 sa uplatni primerane.

12. Obchodnik sa zdrzi uctovania akychkolvek poplatkov za uskladnenie alebo iné
Spracovanie.

13. Akékolvek zruSenie kipnej zmluvy sa uskutocni v sulade s tymto odstavcom (11).
Obchodnik je povinny odoslat aktualnu fotografiu pocitadla najazdenych
kilometrov prislusného vozidla prislusSnému Predajcovi, vratit vSetky doklady o
vozidle, ktoré obdrzal, vSetky nahradné kluce a kompletné prislusenstvo a
presunut vozidlo na najblizSie miesto prislusSného Predajcu alebo akékolvek iné
miesto urcené prislusSnym Predajcom. K datumu oznamenia o odstupeni od
zmluvy je Obchodnik povinny splnit tuto povinnost do 3 pracovnych dni (Werktage)
v pripade vnutrostatnej zasielky/prepravy alebo do 5 pracovnych dni v pripade
medzindrodnej zasielky/prepravy. Ak Obchodnik nespini tdto povinnost v
stanovenom ¢asovom ramci, prislusny Predajca bude Uctovat poplatok vo vyske
15,00 EUR (netto) za den plus DPH, pokial Obchodnik nepreukaze, Ze prislusny
Predajca skutocne v tomto ohlade nevynalozil Ziadne alebo len nizSie naklady. Po
obdrzani vSetkych dokladov o vozidle, nahradnych kltcov, prislusenstva a vozidla
prislusny Predajca vrati Obchodnikovi kipnu cenu znizenu, ak je to nutné, o
nahradu za pouZivanie a poplatok, ako je oznamené samostatne.

VIII. StaZnosti

1. Obchodnik musi bez zbytocného odkladu po prevzati skontrolovat predavané
vozidlo a kompletné prislusenstvo (unverziiglich) a ak sa objavi vada, musi oznamit
prislusSnému Predajcovi tieto vady bez zbytocného odkladu, t.j. do jedného
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pracovného dna po prevzati, prostrednictvom elektronickych sluzieb
poskytovanych na Platforme (dalej len “Oznamenie Vady”, elektronicka sluzba
samotnd dalej "Nastroj pre vybavenie staZnosti"). Kazda ozndmend vada muize
obsahovat niekolko vad, pokial existuju. Akékolvek neskorSie upozornenia na
vadu, ako aj akékolvek oznamenia o vade nahlaseny inym spésobom (napriklad
tvarou v tvar alebo telefonicky) sa nebudu brat do Uvahy. Ak Obchodnik nevyda
takéto oznamenie, vozidlo a vSetko prisluSenstvo sa povazuju za schvalené
Obchodnikom, s vynimkou vady, ktord by nebola viditelnd pocas primeranej
kontroly. V pripade zrejmych vad, ktoré su rozpoznatelné na prvy pohlad, musi
Obchodnik tieto vady zaznamenat na dodacom liste alebo na dokumentarnom
dbdkaze o odovzdani vozidla. Obchodnik nema narok na reklamaciu v suvislosti so
zjavnou vadou, ktora bola pritomna v ¢ase dodania alebo vyzdvihnutia vozidla, a
ktora nebola v tom ¢ase zaznamenana v nakladnom liste alebo doklade o prevzati
vozidla.

2. Predajca si vyhradzuje pravo odvolat sa na nedostatok riadneho oznadmenia o
vade, ak oznamenie o vade nebolo podané prostrednictvom nastroja na
reklamacie a napriek tomu bolo spracované.

3. Ak sa takato vada, ktord nebola viditelna pri prevzati vozidla do vlastnictva
Obchodnika, stane zjavnhou neskdr, Obchodnik o tom musi informovat
prislusného Predajcu do jedného pracovného dna od jej zistenia. Ak to Obchodnik
neurobi, povazuje sa vozidlo za schvalené Obchodnikom bez ohladu na tuto vadu.
To neplati v rozsahu, v ktorom prislusny Predajca alebo osoby zamestnané
prislusSnym Predajcom pri plneni svojich povinnosti a/alebo osoby povinné
vykonat pokyny prislusného Predajcu vadu podvodne skryli.

4. Obchodnik poskytne relevantné dbkazy o vade prostrednictvom nastroja
Reklamacia do 7 dni odo dna, kedy si Predajca takéto dbkazy vyziadal. Ak
Obchodnik nesplni tuto povinnost, vozidlo a vSetko prisluSenstvo sa povazuju
Obchodnikom za schvalené.

5. Prislusny Predajca preskima reklamované vady a pisomne ozndmi Obchodnikovi
vysledok staznosti. Zodpovedny Predajca je opravneny odcitat celkovd sumu
250.00 EUR netto (dalej len "Od¢itanie" z celkovej sumy poskodenia zo vSetkych
oznamenych vad zaslanych Obchodnikom, ak celkova suma prekroci Odcitanie a
zodpovedny Predajca sa rozhodne kompenzovat Obchodnika. Toto tieZz aplikuje
mutatis mutandis, pokial sa zodpovedny Predajca a Obchodnik dohodnu na
odstupeni od zmluvy o kupe ojazdeného vozidla, ak kipna cena plus poplatky
podla sekcie C prekroci odcitanie.

6. Neuplnost prisluSenstva sa povaZzuje za vadu. V takom pripade sa odstavce 1 az 4
uplatiuju mutatis mutandis.

C. Obchodné podmienky spolocnosti AUTO1 pre Zmluvu o poskytovani sluzieb

Poplatky a Aukény poplatok
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1.

S kazdou zmluvou o kupe ojazdeného vozidla uzatvorenou prostrednictvom
Platformy je tiez uzatvorena s AUTO1 zmluva o poskytovani sluzieb suvisiacich s
vozidlom a Obchodnik zaplati spolo¢nosti AUTO1 aukZny poplatok okrem iného
za pouzivanie Platformy (v tychto VOP predaja oznacené ako "Aukény poplatok").
VySka Aukcného poplatku zavisi od kupnej ceny vozidla a musi byt uvedena v
aktualnom cenniku.

Aukcny poplatok je a vzdy bol poplatkom, ktory odmeriuje vSetky sluzby
poskytované AUTO1 (priamo alebo prostrednictvom dcérskych spolocnosti)
Obchodnikovi, na ktoré sa nevztahuju sluzby suvisiace s automobilom, v prospech
Obchodnika. Patria sem najma sluzby starostlivosti o zakaznikov, vyuZzivanie
platformy, prevadzkové sluzby a sluzby logistickej podpory.

Okrem toho sa od Obchodnika vyzaduje, aby znasal naklady na sluzby suvisiace s
automobilmi (v tychto VOP predaja oznacené ako "Poplatky"), ktoré si vyziadala a
poskytla spolocnost AUTO1. VySka poplatkov bude uvedena v prislusSnom cenniku.

Prislusné poplatky a aukény poplatok budud uvedené v potvrdeni o predaji a maju
byt prevedené Obchodnikom na ucet uvedeny v potvrdeni o nakupe s kupnou
cenou vozidla.

Podla oddielu B, kapitoly |, lll paragraf IV sa uplatfiuje (mutatis mutandis) uzavretie
zmluvy o poskytovani sluzZieb so spolo¢nostou AUTO1, spol na platbu poplatkov a
aukcného poplatku. Najma platby su splatné ihned po uzatvoreni zmluvy o kupe
ojazdeného vozidla.

Ak Obchodnik zaplati v inej mene, nez je ta, ktora je uvedena v potvrdeni o kupe,
musi zaplatit spolo¢nosti AUTO1 100,00 EUR (netto) ako zmluvnu pokutu. To
neplati, ak sa po konverzii platba povaZzuje za Ciastocnu platbu podla oddielu B bod
[ll ods. 4. V tomto pripade plati osobitna zmluvna pokuta v oddiele B bod Il ods.
4.Veta 1 neplati, ak Obchodnik nezodpoveda za platbu v inej mene, ako je t4, ktora
je uvedend v potvrdeni nakupu. V pripade, Ze by vySka zmluvnej pokuty bola
neprimerana, zmluvné strany sa dohodli, Ze jej vySka bude ponechana na uvazenie
sudu, ktory je prislusny v sulade s oddielom D bod V ods. VII tychto VOP predaja.

V pripade prikazu na prepravu podla oddielu C, kapitoly I, spolo¢nost AUTO1
fakturuje zodpovedajuce naklady na prepravu Obchodnikovi. Vzniknuté naklady
na prepravu oznami spolo¢nost AUTO1 prislusSnému Obchodnikovi vopred. Ak je
kipna cena okamZite splatna v sulade s oddielom B kapitolou Ill (2), povaZuje sa
Obchodnik za dIznika (Verzug) podla oddielu 286 BGB po troch pracovnych dnoch
od prijatia Potvrdenia o poZiadavke na prepravu. V pripade, ze Obchodnik
nezaplati, ma prislusny Predajca neobmedzené zadrzné pravo vodi k vozidlu az do
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splnenia vSetkych platobnych povinnosti. Pocas trvania dlzoby (Verzug) sa oddiel B
kapitola Ill paragraf (3) uplatfiuje mutatis mutandis.

Il. Preprava

1.

Prostrednictvom zodpovedajuceho vyberu vo svojom profile na Obchodnej
platforme mdze Obchodnik poskytnut pokyn, aby spolo¢nost AUTO1 zacala
prepravovat vozidlo zakipené tymto Obchodnikom na dodaciu adresu, ktord urci.
Objednavka prepravy Obchodnikom prostrednictvom Obchodnej platformy alebo
inym sp6sobom predstavuje zavaznu ponuku pre spolo¢nost AUTO1 na zadanie
prepravného prikazu. Spoloc¢nost AUTO1 oznami Obchodnikovi prijatie takéhoto
prikazu, zvyCajne zaslanim potvrdenia o uvedeni do prevadzky ("Potvrdenie o
poziadavke na prepravu"). Spolo¢nost AUTO1 je opravnena poverit externych
poskytovatelov sluzieb, aby vykonali prepravu. "Zmluvné podmienky nemeckych
zasielatelov 2017 (angleScina verzia Allgemeinen Deutsche Spediteurbedingungen
2017 - ADSp 2017) pristupné tu, ktoré sa uplatfiuju s vynimkou ustanovenia ¢. 30
ADSp 2017", s vynimkou ustanovenia ¢. 30 ADSp 2017. Prijatie prepravného
prikazu spolo¢nostou AUTO1 a/alebo zasielky zakUpeného vozidla na dodaciu
adresu Specifikovani Obchodnikom nema vplyv na miesto vykonu a plnenia
(Leistungs- und Erfolgsort); Obchodnik je povinny vyzdvihnut prislusné vozidlo
(Holschuld).

Preprava vozidiel sa zvyCajne vykonava pomocou autodopravcov - kamionmi
prepravujuce kazdy az osem vozidiel.. Ak Obchodnik pri objednavani prepravy
neuvadza Ziadnu adresu, nespravnu adresu alebo adresu, na ktoru sa neda dostat
urCenym prepravnym vozidlom alebo ak sa na adrese neda vylozit zakupené
vozidlo z dévodu velkosti prepravného vozidla, AUTO1 je opravnené prepravit
vozidlo do najblizSej pobocky AUTO1. VSetky dalSie naklady, ktoré vzniknu v tejto
suvislosti, nesie Obchodnik. Po odvezeni vozidla do pobocky AUTO1 je Obchodnik
povinny vozidlo bezodkladne prevziat z pobocky AUTO1.

Obchodnik ma povinnost okamZite prehliadnut vozidlo po doruceni a zaznamenat
viditeIné vady a chybajuce prislusenstvo na nakladnom liste (Frachtbrief) alebo
nakladnom liste CMR (CRM-Frachtbrief). Napriek tomu je Obchodnik povinny
oznamit prislusnému Predajcovi takéto chyby v sulade s oddielom B, kapitolou VIl
tychto Obchodnych podmienok.

Odchylne od odseku 1 je kupujuci povinny poverit spolo¢nost AUTO1, aby nim
zakupené vozidlo prepravila na nim uvedenu dodaciu adresu, pokial sa krajina
pévodu vozidla i miesto podnikania predajcu nachadzaju v jednej z krajiny
uvedenej v zozname tras. Ak sa zmeni po uzavreti objednavky prepravy stav
vozidla vtom zmysle, Ze je nutné zadat zvlastnu prepravu, o je najma pripad, ked
sa vozidlo stalo nespdsobilym na prevadzku na pozemnych komunikaciach,
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vyhradzuje siAUTO1 pravo upravit ceny prepravy. Vo vSetkych ostatnych ohladoch
sa ustanovenia tohto oddielu Il uplatfiuju obdobne.

Ill. Poplatok za uskladnenie

1. Ak Obchodnik nesplni svoju povinnost podla ¢asti B, bodu V, odseku 2 alebo 3,
spolo¢nost AUTO1 je opravnena uctovat poplatok za uskladnenie vo vyske 15,00
EUR (bez DPH) za kalendarny den a za vozidlo. Spolo¢nost AUTO1 mozZe tento
poplatok za uskladnenie poZadovat aj v prislusnej miestnej cudzej mene.

2. V suvislosti s takymto uskladnenim nesie spolo¢nost AUTO1 zodpovednost za
stratu, poSkodenie alebo zniCenie vozidiel iba v rozsahu, v akom je mozné
preukazat umysel alebo hrubd nedbanlivost zo strany AUTO1 alebo jej zastupcov.
Zodpovednost za miernu nedbanlivost zo strany AUTO1 je vyluCena, okrem
pripadu porusenia podstatnych zmluvnych povinnosti (kardinalnych povinnosti).
V takychto pripadoch je zodpovednost AUTO1 obmedzend na zmluvne typické,
predvidatelné Skody. VysSie uvedené obmedzenia zodpovednosti sa nevztahuju
na naroky vyplyvajuce z ujmy na Zivote, zdravi alebo tele.

3. Spolocnost AUTO1 si vyhradzuje pravo zadrzat dodanie vozidla Obchodnikovi, az
kym nebudu uspokojené vSetky naroky vyplyvajuce z a v suvislosti s uskladnenim
vozidla, najma az do UpIného zaplatenia vzniknutych poplatkov za uskladnenie.

IV. Opatovna registracia
Ak by bola potrebna opatovna registracia vozidla vo verejnych registroch vozidiel

v mene Obchodnika, Obchodnik tymto splnomocriuje spolo¢nost AUTO1 a
prislusného Predajcu na vykonanie potrebnych ukonov.

D. Spolocné obchodné podmienky pre Zmluvu o kiipe ojazdeného vozidla a Zmluvu o
poskytovani sluZieb

Prenosnost
Prevod akychkolvek prav a/alebo zavazkov Obchodnika na zaklade zmluvného

vztahu s Predajcom alebo spolo¢nostou AUTO1 vyZaduje predchadzajuci pisomny
suhlas prislusného Predajcu alebo spolo¢nosti AUTO1.
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Il. Export do krajin mimo EU

V pripade, Ze vozidlo je vyvezené mimo colné Gzemie EU Obchodnikom, alebo
tretou stranou v mene Obchodnika, je Obchodnik povinny pouZit colného
deklaranta vyslovne angaZzovaného Predajcom. Ak Obchodnik tak neurobi, ani
AUTO1, ani Predajcovia nemdzZu vystupovat ako vyvozca zaznamov a vratenie DPH
moze byt podla vlastného uvazenia AUTO1 zamietnuté. Ani Predajca, ani AUTO1
nenesu zodpovednost za akékolvek Skody, pokuty, poplatky atd. vyplyvajuce z
takéhoto zlyhania. Obchodnik je povinny poskytnut colnému deklarantovi vSetky
relevantné dokumenty a informacie potrebné na riadne colné odbavenie.
Obchodnik je tiez povinny poskytnut AUTO1 sprievodné exportné dokumenty
obsahujuce referencné cislo pohybu (MRN) a képiu kompletného vystupného
dokladu/suboru potvrdzujluceho vyvoz vozidla na poZiadanie. Ani Predajcovia, ani
AUTO1 nevystupuju ako colny deklarant pocas vyvozného procesu a nevydavaju
ani neposkytuju Ziadne certifikaty EUR1.

lll. DodrZiavanie Sankcii a Predpisov o Kontrole Vyvozu

1. Obchodnik sa zavazuje dodrziavat vSetky platné narodné a medzinarodné zakony,
nariadenia a ustanovenia, najma tie, ktoré sa tykaju kontroly vyvozu, embarg a
hospodarskych sankcii. Obchodnik zarucuje, Ze nebude vykonavat Ziadne
obchodné aktivity s osobami, organizaciami alebo krajinami, na ktoré sa vztahuju
sankcie ulozené Eurdpskou uniou, Organizaciou Spojenych narodov, Spojenymi
Statmi americkymi alebo akymikolvek inymi prislusSnymi organmi.

2. Ak Obchodnik porusi vysSie uvedené povinnosti a v dbésledku toho bude
spolo¢nosti AUTO1 uloZena pokuta, sankcia, regulacné opatrenie alebo jej vzniknu
akékolvek iné naklady, vydavky ci Skody, je Obchodnik povinny na prvé vyzvanie
spolo¢nosti AUTO1 nahradit vSetky nasledné ujmy, naklady a vydavky, vratane
primeranych nakladov na pravne zastupenie.

IV. Zodpovednost

Bez toho, aby bola dotknuta kapitola VI oddielu B, Predajcovia a spolo¢nost AUTO1
zodpovedaju iba za Skody spdsobené porusenim povinnosti z dévodu hrubej
nedbanlivosti (grobe Fahrlassigkeit) alebo umyselného konania (Vorsatz). V pripad
poskodenia vyplyvajuceho z poranenia tela alebo zdravia, alebo straty na Zivote,
ako aj z poruSenia povinnosti, ktoré sa povazuju za nevyhnutné pre splnenie
vzajomnych prav a povinnosti vyplyvajucich z prislusnych zmldv, a ktorych
porusenie je preto schopné ohrozit zakladné hodnoty pévodnej zmluvy.
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V.  Zmluvné pokuty v cudzich menach

Spolo¢nost AUTO1 a prislusny Predajca mézu pozadovat akékolvek zmluvné
pokuty vyplyvajuce z tychto VOP Predaja alebo s nimi suvisiace aj v prislusnej
miestnej cudzej mene. Platny vymenny kurz bude kurz platny v ¢ase udalosti, ktora
vyvolala povinnost zaplatit zmluvnu pokutu.

VI. Ochrana dat a poskytovanie informacii

3. Odkazujeme sa na vyhlasenie o ochrane Udajov. Poskytovanie Gdajov eur6pskym
dcérskym spolocnostiam spolocnosti AUTO1 je pripustné. Ak Obchodnici stiahnu
svoju registraciu v Platforme, maju pravo na vymazanie ulozenych udajov, pokial
subjekt skupiny AUTO1 stale nevyZaduje Udaje za UCelom realizacie zmluvy.

4. Predajcovia a spolo¢nost AUTO1 su opravneni zhromazdovat, uchovavat a
spracovavat osobné Udaje a pouzivat ich pre vlastné Ucely. Predajcovia a
spolo¢nost AUTO1 pritom budu dodrziavat najma platné zakony na ochranu
Udajov a ustanovenia nemeckého Zakona o telemédiach (Telemediengesetz -
TMQ).

5. Predajcovia a spolocnost AUTO1 su opravneni odovzdavat osobné udaje
Obchodnika a/alebo 0s6b zamestnanych Obchodnikom pri plneni svojich
povinnosti organom c&innym v trestnom konani, regulacnym organom, inym
organom alebo opravnenym tretim stranam na zaklade Ziadosti o informacie v
suvislosti s vySetrovacim konanim alebo s podozrenim na trestny €in, protipravny
Cin alebo iné ukony, ktoré mdzu viest k pravnej zodpovednosti na strane Predajcu,
spolocnosti AUTO1, Obchodnika alebo akejkolvek inej opravnenej tretej strany.

VIl. Ostatné dojednania

1. Zmluvné strany a predmet kiipnej zmluvy sa na ucely dokumentacie zaznamenaju
vo forme potvrdenia o predaji. Ru¢né zmeny alebo doplnky potvrdenia o predaji
su neplatné. Predajca alebo spolocnost AUTO1 mdze kedykolvek vykonat zmeny
na webovych strankach, v nastaveniach pravidiel ako aj tychto VOP predaja.

2. Ak sa ktorakolvek z vysSie uvedenych obchodnych podmienok zneplatni, anuluje
alebo sa z akéhokolvek dévodu stane nevymahatelnou, alebo sa povazuje za
nepouzitelny, bude takéto ustanovenie povazované za oddelitelné a nebude mat
vplyv na platnost a vymahatelnost vSetkych ostatnych ustanoveni.

Strana 16 / 19



Obchodny vztah bude podliehat verzii VOP predaja platnych v ¢ase uzatvorenia
prislusnej individualnej Zmluvy o kipe ojazdeného vozidla.

Tieto VOP predaja su zavazné iba v nemeckom jazyku. Pokial su tieto VOP predaja
ojazdenych vozidiel k dispozicii v inych jazykoch, ide len o nezavazné preklady pre
lepSie jazykové porozumenie a nemaju ziadny pravny ucinok.

VSetky dohody, pravne vztahy a obchodné vztahy, ktoré podliehaju tymto VOP
predaja, ako aj suvisiace a vysledné naroky sa riadia nemeckym pravom, s
vynimkou Dohovoru Organizacie Spojenych narodov o zmluvach o
medzinarodnom predaji tovaru (CISG).

Vyhradnym miestom jurisdikcie pre vSetky sucasné a buduce poziadavky
vyplyvajuce priamo zo zmluvného vztahu medzi stranami je miestny sud
Kreuzberg v Berline alebo vysSi sud tohto sudu, ak mu prislicha predmetna
jurisdikcia. Predajcovia a spolo¢nost AUTO1 su opravneni taktiez Zalovat
prislusného zmluvného partnera v jeho vliastnom mieste jurisdikcie.

Priloha

Priklady na aké pripady vad kvality sa vztahuje vylucenie zaruky podla oddielu B, ods. VI
tychto podmienok, na ktoré sa najma aplikuju su nasledovné:

vozidla, ktoré boli oznacené ako vozidla, ktoré sa stali U¢astnikmi nehody (toto zahfna tiez
celkové hospodarske straty (wirtschaftliche Totalschaden)

vV

ako 150 000 km (priblizne 93 200 mil)

motor ¢i kazdy typ prevodovky pre vozidld starSie ako 10 rokov so znamkami bezného
opotrebenia

celkova Ciastka za poSkodenie (za Oznamenu Vadu) je rovna alebo nizsia 250,00 EUR netto
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- viditelné vady a poskodenia, ako su najma:

malé Skrabance laku

Skrabance na hlinikovych rafikoch

malé otlaky/pretlacenie

malé oblasti hrdze

malé poskodenia od kamienkov

malé Skody spbsobené narazom kamenov na celné sklo (vratane oblasti mimo
zorného pola)

znecisteny interiér (vratane zapachu)

vyfuknuté/poskodené pneumatiky

- vSetky typy prasknutych Ziaroviek (LED, Xen6n atd')
- vsetky typy svetiel, ktoré su postihnuté kondenzaciou bez vonkajSieho poskodenia
- technické vady opotrebovanych casti, ako su najma:

vyfukovy systém (napr. poskodeny DPF, Casticovy filter, timi¢ vyfuku, katalyzator)
vSetky typy timicov narazov

vSetky typy zlomenych pruZzin (vratane vzduchovych mechov)

prieCne ramena, axialne ramena, puzdra a gumové loZiska

loziska kolies a loziska vzpier

uniky kvapalin (napr. motorovy olej, chladiaca kvapalina, prevodovy olej atd.)
tesnenia, ktoré zabranuju prenikaniu a vytekaniu tekutin

kvapalina do klimatizacie (kvapalina klimatizacného systému)

stierace

batérie

batérie vysokého napatia pre elektrické a hybridné vozidla

elektrické komponenty motora (generator, Startér, akékolvek druhy cerpadiel atd.)
kompresor klimatizacie

dvojhmotovy zotrvacnik

zni¢ena spojka a ovladacie jednotky

merac prietoku vzduchu, Skrtiaca klapka

zniCeny EGR ventil (ventil recirkulacie vyfukovych plynov)

vsetky typy nefunkcnych vstrekovacov

zapalovacia sviecka, Zeraviaca sviecka a zapalovacia cievka

poskodené brzdy alebo ru¢na brzda

nefunkéné radio

- chybajuce prislusenstvo:

antény

uzivatelska prirucka, karty s radiovym kédom vozidla

chybajuce CD, DVD, pevné disky, moduly alebo pamatové karty pre navigacné
zariadenie

chybajuci kryt batozinového priestoru alebo polica batoZinového priestoru
nahradné pneumatiky, supravy na poruchy, siprava pre pneumatiku alebo sada
nastrojov pre vozidla, lekarnicka

dialkové ovladace (napr. pre kurenie nezavislé na motore, radio alebo podobné)
klice sucasti (tazné zariadenie, streSny nosic atd)
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